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C1 USB-C 
WIRED MOUSE

User Manual 

Manuel d’utilisateur | Manual de usuario | 
Bedienungsanleitung | Manuale dell'utente | 

Kullanım kılavuzu | Manual do usuário | 
Руководство пользователя | ユーザーマニュアル |  

사용 설명서 | 用戶手冊 | 用户手册

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI | 
FONKSİYONLAR | FUNÇÕES | ФУНКЦИИ | 機能 | 기능 | 
功能 | 功能 

5. Optical Sensor 
Capteur optique | Sensor óptico | Optischer Sensor | Sensore ottico | 
Optik sensör | Sensor óptico | Оптический датчик | 光学センサー | 
광학 센서 | 光學傳感器 | 光学传感器

6. LED Indicator ( DPI Level )
Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore LED | 
LED göstergesi | Indicador LED | Светодиодный индикатор | 
LED インジケーター | LED 표시기 | LED 指示燈 | LED 指示灯 

• Plug into Type-C port and the mouse will be detected by the 
device. 

• Branchez la souris sur un port Type-C et elle sera détectée par l'appareil. 

•Conéctelo al puerto tipo C y el dispositivo detectará el mouse.

• Schließen Sie den Typ-C-Anschluss an und die Maus wird vom Gerät 
erkannt.

• Collegalo alla porta Type-C e il mouse verrà rilevato dal dispositivo.

• Type-C bağlantı noktasına takın ve fare cihaz tarafından algılanacaktır.

• Conecte-se à porta Type-C e o mouse será detectado pelo dispositivo.

• После подключения к Type-C порту мышь будет обнаружена 
устройством.

• Type-Cポートに接続すると、デバイスによってマウスが検出されます。

• Type-C 포트에 연결하면 장치가 마우스를 감지합니다.

• 插入C型端口，設備將檢測到鼠標。 |  插入C型端口，设备将检测到鼠标。

 FCC

This device complies with part 15 of the FCC results.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference and
2. This device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. 
Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) 
rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna
1.2. Increase the separation between the equipment and receiver
1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the 
receiver connected
1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the 
user’s authority operate the equipment.

 CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and 
other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the 
Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting 
www.satechi.net/doc
        

 
                  Инструкции по безопасности
Импортер: ООО «Дихаус». Адрес: Россия, 105066, Москва, ул. Доброслободская, д. 5, стр. 
1, комната 10. Претензии принимаются по адресу: Россия, 111250, г. Москва, пр-д завода 
«Серп и Молот», д.6, к.1.
Страна-изготовитель: Китай. Фирма изготовитель: Сарьяна ЛЛС 7365 Миссион Джордж 
Роуд Сюит #Джи, г. Сан Диего, Калифорния 92120 США. 
Срок службы 1 год. Срок гарантии 1 год с момента продажи. Условия гарантии: 
соблюдение условий использования. Условия использования: при температуре от +10°С 
до +35°С;беречь от влаги и механических воздействий, не располагать 
легковоспламеняющиеся предметы в непосредственной близости с устройством. После 
использования утилизировать. 
Дата изготовления и информация о соответствии требованиям ТР ТС указаны на 
розничной упаковке изделия.

PLUG & PLAY 
PLUG & PLAY | PLUG & PLAY | PLUG & PLAY | PLUG & PLAY | 
TAK ÇALIŞTIR | PLUG & PLAY |  PLUG & PLAY | プラグ&プレイ 
| 플러그 앤 플레이 |  即插即用 | 即插即用

support@satechi.com+1 858 268 1800

RED LED - 800 DPI

BLUE LED - 1200 DPI
DEFAULT DPI LEVEL

GREEN LED - 2400 DPI

PURPLE LED - 3200 DPI

OUTSIDE 

INSIDE


